DECISION No. 15

Modiftcaciones a los instructivos de {lenado del certificado de origen y la declaracién
de origen del Tratada de Libre Comercio celebrado entre los Estados Unidos
Mexdeanos, 1a Repiiblica de Colombia y 1a Repiiblica de Venezuela y establecimiento
de fechas de entrada exn vigor de las modificaciones

ta Comisién Administradora del Tratado de Libre Comercic celebrado entre los Gstados
Unidos Mexicanos, la Repiblica dé Colombia y fa Repiblica dz Venezuela, de

conformidad con los pérrafos 1 y 3 del articulo 7-02, ¢! pérrafo 2(a)(iv) dei articalg 7-11
v =l artfeuic 20-01 4z diche Tratade,

1DECIDE

-

1, Realizar fas siguientes modificiciones a los inswructivos de llenado del certificado de

origen y 1a declaracidn de origen a que se rcﬂcrcn los pérrafes 1 y 3 del articule 7-02
del Tratado.

MODIFICACIONES

Encabezado del certificado de origen

Incluir {as siguientes definiciones:

Exportador: un exportador ubicado en territorio de una Parte, desde {a que e! bien ¢s

exportado, quien, conforme al capitulo VI del Tramdo, estd obligado a

conservar en tecritorio de esa Parte, los re.gtstro" a que se refiere, el articulo
7-06(1) del Tratado. —

Importador: un importador ubicado en territorio de una Parte, hacia la que ¢l bien es
importado, quien, conforme al capfulo VII del Tratido, estd obligado a
conservar en territorio de esa Parte, los registros a que se reﬁcrc el attlculo
7-06(3) del Tratado.

*
-

-

1 Lo Ny}



- Ty

Dice:

"Campo No. 2

Debe decir;

"Campo No. 2

Dice:

"Campo ,*.'\Io. 3

Campo mimera 2 del certificado de origen

Indigue el nombre completo, denominacién o razdn social,
domicilio {incluyendo ciudad y pais), nimero de teléfono, fax y el
nimero de registro fiscal dei productor. En caso de que el
certificado ampare bienes de mas de un productor, anexe una lista
ie los productores adicionales, indicando para cada uno de ellos los
datos anteriermente mencionados y haciendo referencia directa al
bien descrita en ¢l campo 6. Cuando se deses que la informacién
contenida en este campo sea confidencial, pedri sefialarse da I
sigulenic  menerz:  ‘disponibie a solicitud de 'z autoridad
competente’. En caso de que el productor y el exportador sean la

misma persona, indique la palabra ‘mismo’.”

Indique el nombre completo, denomimacién o razén social,
demicilio (incluyendo ciudad y pais), aimero de teléfona, fax y el
ndmero de registro fiscal del productor. En caso de. que el
certificado ampare bienes de més de un productor, indique la
palabra "diversos™ y anexe unma lista de los productores, indicando
para cada uno de ellos los datos anteriormente mencionados y
haciendo referencia directa al bien descrito en el campo 6. Cuando
se desee que la informacién contenida en este campo sea
confidencial, podrd sefialarse de la siguiente manera: ‘disponible a
solicitud de la autoridad competente’, En caso de que el productor y
el exportador sean la misma persona, indique la palabra 'mismo’."

r

Carmnpo ntiimero 3 del certificado de origen

Indique el nombre completo, denominacién o razén social,
domicilio {incluyendo ciudad y pafs), nimeto de teléfono, fax y ¢l
nimero de registro fiscal del importador. En caso de no conocerse
12 identidad del importador, indicar la palabra "desconocido’,”



Debe decir:

"Campo No. 3

Dice:
“Campo No. 4.
Debe decir:

"Campo No, 4.

Dice:

"Campo No. 6.

Debe decir:

“Campo No. 6.

A=y,

Indique el nombre completo, denominacién o razdm social,

domicilio {incluyendo ciudad y pals), nimerc de teléfono, fax y el
nimero de registro fiscal del importader,”

Campo mimero 4 del certificado de origen

Sefale el nimero v fecha de la factura de los bieres,”

Sefiale el ntimero y fecha de la(s) factura(s) de los bienes.”

Campo nimero 6 del certificado de origen

Proporcione una descripcion completa, cantidad y unidad de medida
de cada bien, incluyendo el nimero de serie, cuando éste exista, La

_descripcién deberd ser suficlente para relacionarla con la

descripeion contenida en la factura, as{ como can la descripcién que
corresponda al bien en ¢l Sistema Armonizado. En caso de que el
certificado ampare una sola importacién, deberd indicarse el
nimero de factura, tal como aparece en la factura comercial. En
caso de desconocerse, deberd indicarse otro nimero de referencia
Gnico, como el nimero de orden de embarque. Cuando el bien
descrito haya sido objeto de un criterio anticipado, indique el
nimero de referencia y fecha de emision del eriterio anticipado.”

Proporcione una descripcién completa, cantidad y unidad de medida
de cada bien, incluyendo ¢l nimero de serie, cuando éste exista. La
descripcién deberd ser suficiente para relacionarla con la
descripcidn contenida en la(s) factura(s), asi como con la
descripcién que corresponda al bien en el Sistema Armonizado.
Cuando el bien descrito haya sido objeto de un criterio anticipado,
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indique el némero de referancia y fecha de emisidn dei criterio
anticipado. "

Encabezada de 1a declaracidn de origen

Incluir 1a siguiente definicién;

Exportador: un exportador ubicado en territorio de una Pare, desde la que e! bien es
exportado, quien, conforme al capituio VII de! Tratado, estd obligado a

fonservar an territorio de asa Parte, los ragistros a que se refiere el articulo
7081} del Tramda. '

Dice:

~ "Campo No. 3.

Debe decir:

"Campo No. 3.

Dice:

“Campo No. 4.

-Campo mimere 3 de la declaracion de origen

Indique el ndmero de la factura que ampare a cada bien descrito en
el campo 4.

Indique ¢l nimero de la(s) factura(s) que ampare a cada bien
descrito en el campo 4.

Campo mimero 4 de la declaracion de origen

" Propotcione una descripeién completa, cantidad y unidad de medida
de cada bien, incluyendo ¢l nGmero de serie, cuando éste exista. La
descripcién deberd ser suficiente para relacionarla con la
descripcién contenida en la factura, asf como con la descripcion que
corresponda al bien en el Sistema Armonizade. Cuando el bien
descrito haya sido objeto de un criterio anticipado, indique el
nimero de referencia y fecha de emisién del criterio anticipado.”
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- Debe decir:
"Campo No. 4, Proporcione una descripcién complera, cantidad y unidad de medida
de cada bien, incluyendo el mimero de serie, cuando: éste exista, La
-descripcidn  deberd ser suficiente para relaciomarla con la
descripcidn contenida en la(s) factura(s), asi como con la
escripeién que carresponda al bien en el Sistema Armonizado.
Cuando ¢l bien dezsrito haya sido objero de un criterio anticipado,
indigue el nimero de referencia y fecha de ‘emisién del crieerio
anticipado " '
‘/"'
2. Las medificaciones 2 que se reflere el ounwo 1 de le presente Decisidn, deoerdn ser
impiemantadas en cada una de las artes a mas tardar 2f lo. de enero de 1998,
Y}
Ciudad de Mede11in, 2 __ 4 de gept de 1997.
Por los Estados Unidos Por 1a Repiiblica de Por la Repiiblica de
Mexicanos Colombia Venezuela '
—_ /%
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Herminio Blanco Mendoza Carlos Torres Ronderos Freddy Rojas



